Rúbrica de la escritura emergente en español
Nombre:_____________________________    Fecha:_____________________________
Circule el nivel que corresponde a las muestras de escritura que se están analizando.  Incluya comentarios y notas acerca del estudiante, el contexto, u otra información importante acerca de las muestras de escritura.  

	La escritura emergente en el español monolingüe , descrito por Ferreiro y Teberosky, 1989 

	Nivel 1
	El/La estudiante escribe de manera figurada usando garabatos.
	La escritura se caracteriza por garabatos, junto con algunas ilustraciones que corresponden de manera figurada con los objetos que representan.  Por ejemplo, los nombres de los adultos tienen más garabatos que los nombres de los niños porque los adultos son más grandes que los niños.  No hay diferencia entre el dibujo y la escritura.
	Comentarios:

	Nivel 2
	El/La estudiante escribe letras y números al azar, lo cual sí son identificables, pero no tienen relación a los sonidos en las palabras o las sílabas que representan.  
	La escritura difiere de la escritura del nivel 1 por el hecho de que las letras y los caracteres que usan los estudiantes son letras o números reconocibles.  Los estudiantes en este nivel usan cualquier letra o número que conocen para escribir una palabra u oración. 
	

	Nivel 3
	Hipótesis silábica – los estudiantes escriben vocales que reflejan los sonidos o las sílabas individuales de las palabras.   
	Los estudiantes han entrado al nivel silábico y entienden la relación sonido-letra.  Escriben una letra, usualmente iniciando primero con las vocales, para representar cada sílaba en una palabra u oración. 
	

	Nivel  4
	Los estudiantes escriben vocales y consonantas que reflejan los sonidos individuales de las sílabas.  
	Los estudiantes están en el nivel alfabético y empiezan a agregar consonantas a sus palabras.  A veces escriben sílabas con vocal y consonante, mientras que otras veces representan una sílaba solamente con una vocal.   
	

	Nivel 5
	Los estudiantes escriben palabras que son fáciles de identificar, con vocales y consonantes, pero siguen usando ortografía inventada. 
	[bookmark: _GoBack]Cualquier persona puede entender la escritura, la cual aún incluye aproximaciones (errores ortográficos) pero representa los fonemas alófonos del español (v/b; ll/y, c/z/s/; c/qu; g/j; gu/hu; h/) 
	





1
Website Resources for:  Beeman, K. and Urow, C. (2013).  Teaching for Biliteracy: Strengthening Bridges between Languages.  Philadelphia, PA: Caslon Publishing
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